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Dobra Nowina wedtug Mateusza,

Yukasza i Jana

Historia powstania, roznice i
podobienstwa

.Wiele tez innych rzeczy dokonat Jezus, ktére,
gdyby miaty by¢ spisane jedna po drugiej, mnie-
mam, ze i caty Swiat nie pomiescitby ksiag,
ktdre by nalezato napisac” - Jan 21:25 (BW).

Ewangelia wg Mateusza wyrdznia sie sposrdd innych
wyraznie odrebnym charakterem. Jej najistotniejsze
cechy to: po pierwsze - bardzo czeste nawigzania do
Starego Testamentu, po drugie - mnogos$¢ nauk Pana
Jezusa, zebranych w dtugie przemowy (stanowig one
okoto 1/3 tresci tej Ewangelii). Mateusz powotuje sie na
Stary Testament prawie 50 razy, gesto cytujgc wypetni-
ajace sie proroctwa. Widac przejrzysta intencje apos-
tota, pragnacego przekonad czytelnikéw, ze Jezus jest
Chrystusem, owym obiecanym przez prorokéw Mes-
jaszem. Druga osobliwos¢ tej Ewangelii to mowy Pana
Jezusa - utozone w dtugie kompozycje, jak Kazanie na
Goérze (r. 5-7), rozestanie apostotéw (r. 11), przypowies-
ci (r. 13), mowa do uczniéw (r. 18), kazanie na Gorze
Oliwnej (r. 24-25). Wiekszos¢ tych méw znajdziemy tez
u $wietego tukasza, ale rozdzielonych na fragmenty i
inaczej rozmieszczonych w tekscie. Za to wydarzenia z
zycia Pana Jezusa sg na og6t podobnie przedstawione,
jak u swietego Marka. Oryginalny jest opis narodzenia
Panskiego, relacje z procesu sgdowego i ukrzyzowania
sg doktadne i z podaniem nieznanych skadingd faktéw
(np. wzmianka o zonie Pitata wstawiajgcej sie za Panem
Jezusem), tylko Mateusz opowie tez o ucieczce
straznikéw pilnujacych grobu i o ich przekupieniu. Nato-
miast zmartwychwstanie Panskie opisane jest w
szczegdblny sposdb - stosunkowo krétko, mozna rzec -
bez starania o szczegéty, z trescig podporzadkowang
mysli przewodniej apostofa - co jaskrawo kontrastuje z
obszernymi relacjami tukasza i Jana.

Ewangelia wedtug Swietego Mateusza zwyczajowo zaj-
muje pierwsze miejsce miedzy czterema. Dlaczego?
Obracamy sie tu w sferze przypuszczen, lecz analiza
tekstu Ewangelii, jak i najstarsze pisane Swiadectwa o
ich powstaniu pozwalaja znalez¢ odpowiedz. Papiasz z
Hierapolis (ok. 125 r.) podaje: ,Mateusz spisat stowa
Panskie w jezyku hebrajskim, a kazdy ttumaczyt je, jak
umiat”. Wedtug Papiasza owe ,Stowa Panskie” (po
grecku ,Logia” - ,Mowy") byty najstarszg Ewangelia.
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Ale spisano je po hebrajsku - tymczasem Ewangelia Ma-
teusza, ktérg znamy, napisana jest po grecku. Czy jest
ona identyczna z tekstem wspomnianym przez Papi-
asza?

Wysnuta z tych faktéw odpowiedZ brzmi tak: Apostot
Mateusz spisat najpierw mowy Pana Jezusa - stad w je-
go Ewangelii tyle nauk, kazan i przypowiesci. Ttumaczy
to réwniez, dlaczego sg one zebrane i utozone w
dtuzsze kompozycje, inaczej, niz u Swietego tukasza.
Byta to najstarsza, pierwsza Ewangelia. Jej hebrajski
oryginat, znany jeszcze w Il stuleciu, nie zachowat sie
do naszych czaséw. Gdy za$ ukazata sie Ewangelia Mar-
ka, napisana po grecku, apostot Mateusz potgczyt jg w
jedno ze swoim wczesdniejszym zbiorem Méw Panskich.
Dzieto Marka postuzyto mu za osnowe, w ktéra wplétt
nowe watki méw i pominietych przez Marka wydarzen.
Ewangelie te napisat po grecku, dla powszechniejszego
- niz tylko dla wtadajacych hebrajskim - uzytku (to
wtasnie greka, a nie tacina byta najczesciej uzywanym
jezykiem w rzymskim cesarstwie). Jej autor, apostot Ma-
teusz, niejako sam sie przedstawia - tylko on, wspomi-
najagc swe powotanie, nazywa siebie Mateuszem;
tukasz i Marek uzywaja jego mniej znanego imienia
Lewi (Mat. 9:9, por. Mar. 2:14; tuk. 5:27). Starochrzesci-
janskim symbolem tej Ewangelii, w nawigzaniu do wizji
proroka Ezechiela (r. 1:10) i apostota Jana (Obj. 4:7),
jest twarz ludzka.

Autorem trzeciej Ewangelii jest Swiety tukasz, uczen i
towarzysz podrézy apostota Pawta (Filem. w. 24, 2
Tym. 4:11), cztowiek wyksztatcony, z zawodu lekarz
(Kol. 4:14). tukasz nie przedstawia sie sam ani w Ewan-
gelii, ani w Dziejach Apostolskich, ktére takze sg
dzietem jego reki, ale jego autorstwo od poczatku
powszechnie przyjmowano - znany jest caty szereg
relacji, siegajacych Il stulecia, gdzie jednomysinie uzna-
je sie go za twdrce trzeciej Ewangelii. Dobra Nowina
wedtug tukasza, jak zauwazajg znawcy, pisana jest
starannym jezykiem greckim, inaczej niz pozostate trzy
Ewangelie, gdzie zza greckiego dialektu przeswieca he-
brajski i aramejski rodowdd ich autoréw. Nic nie
wskazuje na to, by tukasz byt z pochodzenia Zydem,
przeciwnie, wszystko przemawia za jego narodowoscig
grecka i wyksztatceniem Swieckim. Wstep do Ewangelii
i poczatek rozdziatu 3. stylizowane sg na wzér dziet
6éwczesnych historykdw, a nazwy choréb podawane za
Hipokratesem, ,ojcem medycyny” starozytnej Grecji.
Zaréwno Ewangelie, jak i Dzieje Apostolskie
dedykowane sg nieznanemu nam Teofilowi. Mdgt to
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by¢ chrzescijanin, ktéry oddat tukaszowi szczegdlne
ustugi, moze jego dawny pan, ktéry obdarzyt tukasza
wolnoscig (w moznych domach utrzymywanie niewol-
nika-lekarza byto zwyczajem powszechnym). Moze tez
wcale nie chodzi o osobe imieniem Teofil (tak uwaza
piszacy te stowa) - imie to znaczy bowiem ,umitowany
przez Boga” lub tez ,mitujgcy Boga”. W taki sposéb
tukasz zwraca sie do kazdego czytajacego Ewangelie -
skoro bowiem kto$ uwaznie ja czyta i wierzy jej, moze
by¢ nazwany mitujagcym Boga i przez Boga
umitowanym.

tukaszowi przyswiecaty ambicje historyka. Chciat doko-
na¢ mozliwie petnego, rzetelnego opisu wydarzen, jak
podaje we wstepie do Ewangelii. Istotnie, dotart on do
naocznych Swiadkéw (czy byta wsrdd nich Maria, matka
Pana Jezusa?) i positkowat sie spisanymi wczesniej
relacjami, o ktérych moéwi, ze istniato ich wiele (Luk.
1:1). Skrzetnos¢ historyka optacita sie tukaszowi sowi-
cie - sam nie bedac naocznym $wiadkiem, zgromadzit
w swym dziele az ponad potowe materiatu wtasnego,
niezapisanego przez innych Ewangelistéw - najwiece;j
sposrdd trzech Ewangelii synoptycznych.

Dzieto jego objetoscia doréwnuje Ewangelii Swietego
Mateusza. Czy tukasz znat te Ewangelie? Trudno
powiedzie¢. Z pewnoscig korzystat z Ewangelii Swiete-
go Marka, znat tez moze spisane przez Mateusza mowy
Pana Jezusa, owe ,Logia” wzmiankowane przez Papi-
asza. Ale Ewangelia Mateusza w tej postaci, jaka do
nas dotarta, ma w stosunku do tukaszowej wiele odreb-
nosci. Jest to zwtaszcza widoczne w opisie narodzenia
Panskiego, gdzie tukasz w ogéle nie wspomina ani o
medrcach ze Wschodu, ani o gwiezdzie, ani o Herodzie,
ani o rzezi dzieci w Betlejem, ani tez o ucieczce do Egip-
tu. Albo wiec Swiety tukasz relacji Mateusza nie znat, al-
bo tez, powodowany nieznanymi nam wzgledami, tej
historii w swej Ewangelii nie zamiescit. Zdani tu
jestesmy jedynie na domysty. Mozemy za to dos¢
doktadnie okresli¢ czas powstania trzeciej Ewangelii.
Skoro Dzieje Apostolskie, niejako dalszy jej cigg, ukonc-
zone zostaty podczas pierwszego uwiezienia Pawta w
Rzymie (61-63 r.), to Ewangelie musiat tukasz napisac
wczesniej, moze nawet przed 60. rokiem. Dawnym sym-
bolem tej Ewangelii, z odwotaniem sie do wizji
Ezechiela, jest wot.

Dobra Nowina wedtug Jana jest zupetnie inna niz pozos-
tate, oparte na wspdlnym rdzeniu swietego Marka. Is-
tote jej najlepiej odda¢ stowami zamykajacymi czwartg
Ewangelie: ,Wiele tez innych rzeczy dokonat Jezus,
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ktére gdyby miaty by¢ spisane jedna po drugiej, mnie-
mam, ze i sam swiat nie pomiescitby ksiag, ktére by
nalezato napisac”. Taki cel przySwiecat apostotowi
Janowi - przekazaé¢ uczniom chociaz czes¢ tego, czego
w swych Ewangeliach nie zawarli jego poprzednicy.
Powstato wiec dzieto na wskro$ oryginalne, wspomnie-
nia - co warto podkresli¢ - uczestnika tych wydarzen, i
to bardzo bliskiego Panu Jezusowi. Sam apostot Jan uni-
ka wzmianki o swym imieniu, nazywa siebie ,,uczniem”
i ten umitowany przez Mistrza uczeh czesto gosci na
kartach jego Ewangelii. Poczawszy od Papiasza, szereg
$wiadectw potwierdza Janowe autorstwo.

Ewangelia Swietego Jana ma swoje tajemnice. Nie wie-
my na pewno, czy Natanael byt jednym z dwunastu
apostotéw, czy tez nie (r. 1:45-50, r. 21:2). Moze by¢,
ze ukryty jest pod imieniem Barttomieja, bo ,Bar-Tolo-
majos”, wymieniony przez Mateusza, tukasza i Marka,
znaczy po hebrajsku nie wiecej jak ,,syn Tolomaja”.
Niektérzy apostotowie mieli przeciez po dwa imiona.
Nie wiemy, co stato sie z Nikodemem - zacny ten
faryzeusz, tylko przez $wietego Jana wspominany, ginie
nam z oczu w dzien ukrzyzowania (r. 3:1-12, r. 7:50-53,
r. 19:38-40). W konhcu sam apostot Jan, jak sie okazuje,
znany byt arcykaptanowi - ale nie wiemy, skad go znat
kaptan Annasz i co czynit uczen Jan na jego dworze w
tak dramatycznych okolicznosciach (r. 18:15-16). Z
niekompletnosci dzieta zdawat sobie sprawe sam autor
- r. 20:30-31. Mysl apostota w tej Ewangelii wznosi sie
wysoko - moze dlatego przyréwnano ja do czwartej
postaci z Objawienia, do orta w locie (Obj. 4:7).

Krytycy Biblii odmawiali uznania autorstwa $Swietego Ja-
na i w ogdle zaprzeczali prawdziwosci tej Ewangelii,
uwazajac jg za dzieto pdzne, gdzies z konca Il czy
nawet z Ill stulecia. Tekst biblijny obronit sie sam.
Miedzy rokiem 1920 a 1935 w bibliotece w Manch-
esterze znaleziono fragment papirusu, pochodzacy z
Egiptu, a datowany na lata 120-130 po narodzeniu
Chrystusa. Zawierat on urywek Ewangelii Sw. Jana: r.
18:31-33, w. 37-38. Papirus z tym zapisem, opub-
likowany w 1935 roku i znany jako papirus Rylandsa,
byt na 6w czas najstarszym zachowanym tekstem
Nowego Testamentu i najdawniejszym biblijnym doku-
mentem z epoki, mtodszym zaledwie o 50 lat od cza-
séw, gdy apostot Jan swa Ewangelie, ostatniag z
czterech, pisat.
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